Porownanie thumaczen Amosa 8:12

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢
PBD Przektad EIB Przekfad I beda btgkac sie* od morza do morza, i tulaé si¢
dostowny | dostowny z p6tnocy na wschod, by znalez¢ stowo JAHWE — lecz
nie znajda."
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Beda wowczas zmeczeni wlec si¢ od morza do morza
literacki literacki i tuta¢ sie z poinocy na wschod, chege znalezé stowo
JAHWE — jednakze nie znajda.
UBG'18 | Przeklad Uwspofczesniona | I beda si¢ blaka¢ od morza do morza, i od péinocy az na
literacki Biblia Gdanska wschod bedg biegaé, szukajac stowa JAHWE, ale go nie
znajda.
BG Przektad Biblia Gdanska Tak, ze si¢ tuta¢ beda od morza az do morza, i od potnocy
literacki az na wschod biega¢ bedg, szukajac stowa Panskiego,
wszakze nie znajda.
BIW Przektad Biblia Jakuba I wzrusza si¢ od morza az do morza; i od péinocy az na
literacki Wujka wschod bedg obchodzi¢ szukajgc stowa PANskiego, a nie
najda.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | Wtedy btakac si¢ beda od morza do morza, z poéinocy na
literacki wschod beda krazyli, by znalez¢ stowo Panskie, lecz go
nie znajda.
BW Przektad Biblia Warszawska | I wlec si¢ beda od morza do morza, i tutaé si¢ z péinocy
literacki na wschod, szukajgc stowa Pana, lecz nie znajda.
EKU'18 | Przektad Biblia Beda si¢ wtoczy¢ od morza do morza, btakac si¢
literacki Ekumeniczna z poinocy na wschod, szukajgc stowa JAHWE, lecz nie
znajda.
PAU Przektad Biblia Paulistow Wtedy beda si¢ blaka¢ od morza do morza, krazy¢
literacki z poinocy na wschod, aby szuka¢ stowa JAHWE, lecz go
nie znajda.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Zataczajac si¢ beda chodzili od morza do morza i btgkac
literacki sie beda od potnocy az na wschod w poszukiwaniu stowa
Jahwe, ale go nie znajda.
TUB Przektad Bi6mis. Hosui [ 3pymarbest Boau Tak sk (BOJM) MOPsL, 1 3 MIBHOYI aX J10
literacki nepeknan YbT CX0Jy 000iraTUMYTh, IIIyKAKOYH TOCHOIHE CIIOBO, 1 He
Pacaina 3HAMTYTh.
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Beda si¢ tula¢ od morza do morza i od poinocy, az na
dynamiczny | Gdanska wschod; bedg krazy¢ szukajac stowa WIEKUISTEGO
jednak nie znajda.
PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego | I staniajac si¢, pdjda od morza az do morza i z poéinocy ku
dynamiczny | Swiata wschodowi stonica. Beda wedrowaé w poszukiwaniu

stowa JAHWE, lecz go nie znajda.

D Lub: zatacza¢ si¢ (ze znuzenia, braku sit).
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